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Cin mwegen feined Geized befannter Bauner fam
einjt sum Herrn LPfarrer und bot ihm 31 defjen
Critaunen ein Spanferfel an, welhed er aber
ntcht gleich mitgebrad)t Hatte. Bon der feltenten
Sreigebiglett exfreut, nahm der Herr Pfarrer bad
sugefagte Gejchent dantend an, — dasd Spanferfel
aber blieb aug, Nach einigen Wochen begegnet
per Herr Pfarrer dem Geizhald und fragt thu:
,3hr habt mir aber bad Sduli nidht gebracht, habt
Jht’8 etwa wieder bergelfen ¢ worauf diefer exs
widerte: ,Na, Herr Pfarrer, e3 ift halt wieder
giomosprbele - - o0

Heimgesahlt.

Der berithmtie Piathematifer Steiner, gebiirtig
ausd Ugenjtorf, hatte feinerzeit in Verlin gemwirtt,
Anfanglich ging ed thm jchlecht und er mufpte fich
fehr fitmmerlichy mit Brivatftunden durdhichlagen.
Aber fein MRuf wud? jdunell und 1834 wurde er
$Brofeffor an ber Berliner Univerfitit und Wiitglied
ber Atabemie, Steiner ftammte aus einer fleinen
Bauernfamilie und Hhatte ald Knabe oft bag BVieh
gehiitet. A3 er einyt zu einer Hofgefeljhaft ge-
laben war, faB thm fdrig gegenitber ein hoher
MWiirdentrdger, bem die Anwefenleit ded SGelehrten
hodhit itberflitifig fchien; um ihn 3u drgern, fragte
et iiber ben Tijch: ,Sagen Sie mal, ntein lieber

Profeffor, ift e8 benn wirtlich wahr, daf Ste al8
fnabe die Rithe auf die Weibe getrieben haben ¢
— Sawohl, Greellenz”, erwiderte Steiner mit
polljter Seelenvube, ,und feit der Jeit befjige idh
bie unfdasbare Gabe, jeded Tindvieh) {dhon von
weitem zu exfenmen!”

Su etner BVolfdfchule erzdbhlt ein Lehrer dem
Glementariciilern die Gefdhichte bon Eoa und der
Sdlange im Baradied, v [chlieht mit ben Worten:

L) in den Herzen der Wenfden wohnt eine

Sdylange, die den Menjdhen zum Bifen verfithrt,
Weldhe Schlange it das wohl2” — Ein eingiger
Sdpitler meldet fich durch Handerheben und ant-
wortet fiegedgeni: ,Der Bandmaurm!”

Nusrede. NRidter: ,Sie haben den RKldger
telephonifch einen Giel genannt 2¥ — Angellagter:
,Bitte, auf folde Cutfernung hin Lann man fic
pod) tauichen, Herr Richter!”

Mur keine Angh!

Die neue Kellnerin, dag Marteli, jhiittet dem

Herrn Kantondrat, der einen Nehbraten bejtellt

hat, die Bratenfauce itber den Rod, Der Herr
Kantondrat will aufbraufen, dad Martelt aber jagt
{chnell bejonmen: ,Nu tet Angft, Herr Lantonsdrat,
pad ijch nit o gfahrlt, mer hand no meh Sauce [”
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